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Tr ng c c  h   tr  ng   h   tiếng Hàn,   ng t   ai  hiến v a  uan tr ng v a  à   t th ch thức   i v i ngư  i 

h c    nghĩa c a c u  ai  hiến, c  th   à t nh  a nghĩa c a c u  ai  hiến, ch   ến na  v n  à    tài tranh  u n 

c a c c nhà Hàn ng  h c   ài viết c a chúng t i t   trung và  nghi n cứu cấu trúc và ý nghĩa c a c u  ai  hiến 

chứa   ng t   ai  hiến   au  hi  h n t ch r  c c  uan  i   v  ý nghĩa c a c u  ai  hiến,  ài viết     uất 

 hư ng  n gi ng     c u  ai  hiến ch  người Vi t Na  h c tiếng Hàn  

In the scope of Korean language grammar, causative verbs are both important and difficult to the learners. 

Meaning of causative sentence, namely multiple meaning of causative sentence, until now is still the 

discussion of Korean linguists. Our article focuses on the study of structures and meanings of causative 

sentences containing causative verbs. After analysing the views on the meaning of causative sentences, the 

article proposes the teaching plan of causative sentence for Vietnamese who learn Korean. 
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